Bruxelles, |e 7 février 1991.
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NOTE BI0O (91) 47 Aux BUREAUX NAT IONAUX
CC. aux Membres du Service du Porte-Parole
Lg_!lCE—PRESIDENT ANDR IESSEN AU PARLEMENT EUROPEEN (N. Wegter)
A |'occasion d'une réunion de Ia Commission politique du Par lement

européen ainsi que d’'une réunion extraordinaire du Par lement hier aprés-
midi 3 Bruxelles, le Vice-Président Andriessen g3 fait certaines
observations spécifiques en relation avec Ia politique de |3 Communauté
Vis-3a-vis des pPays de | 'Europe centrale et orientale et I “URSS.

1. Faisant référence aux différentes contraintes financidres ponctuel les
découlant de I'évolution de la situation dans |e continent européen, y

compris 1°URSS, - o0 g Communauté est sollicitée A& faire des
démarches pour rencontrer des besoins dans les différents pays
concernés - |e Vice-Président a plaidé en faveur d’'un large débat ay

niveau de |3 Communauté en ce qui concerne |a définition d‘'une
approche globale et adéquate sur |e Plan budgétaire afin de faire face
d cette nouvelle situation.

En effet, i) a constaté que les nouvel les contraintes avec lesquel les
la Communauté est maintenant confrontée Vis-3d-vis des pays tiers -
| "Europe centrale et orientale, 1"URSS, le Moyen Orient, I"Amér ique
latine, etc. - rendent nécessaire une approche bien transparente
Permettant une politique budgétaire 3 moyen et long terme

satisfaisante et assurant une interférence adéquate du Par lement
européen en tant qu’une des autorités budgétaires.

2. Répondant 3 toute une série de questions par lementaires y relatives,
M. Andriessen a expliqué que 1a Commission a décidé d'ajourner |a
séance du Comite mixte CE/URSS prévue pour les 24/25 Janvier dernier,
pour protester contre les récents événements qui se sont produits dans
les pays baltes et notamment le fait que les droits humains n’ont pas

été respectés, et par conséquent qu’j| Y a un non respect de |a Charte
de Paris 3 laquelle Jes Pays du CSCE sont parvenus fin novembre
dernier.

En effet, |a tache Principale du Comité mixte concerné pour la date
t prévue était de donner suite aux conclusions du Consei|
européen 4 Rome du 15 décembre dernier, & savoir

8. L'assistance humanitaire (aide alimentaire et médicale) pour un
chiffre de 250 millions d’Ecus,

b. une garantie de crédit pour 500 millions d'Ecus pour financer
I "achat de produits alimentaires

€. l'assistance technique (400 millions d’'Ecus) & fournir a 1'Union
soviétique. '

Le fait que la séance du Comité mixte nN‘a pas eu lijeu signifie donc
que, notamment le dernier volet 34 savoir la \réalisation de
I "assistance technlque, Séra au moins retardée.




Par contre, le Vice-Président a souligné que la Commission ainsi que
le Conseil restent d'avis que la réalisation de |’assistance
humanitaire (250 millions d’'Ecus) ne doit pas étre retardée.

Des contacts au niveau des fonctionnaires entre la Commission et les
autorités soviétgieus sont toujours en cours afin de définir les
modalités qui sont A& prendre en compte pour la réalisation de cette
aide. M. Andriessen a fait savoir qu’'entretemps les destinataires
de cette opération sont déjJad bien définis, 3 savoir notamment des
homes pour personnes A4gées, des hbpitaux et des institutions
similaires.

En ce qui concerne les modalités de distribution, des détails restent
encore a établir mais M. Andriessen a précisé que, seulement dans des
cas exceptionnels et en plein accord avec la Commission, d’autres
canaux de distribution que ceux déjJa définis pourraient &tre pris en
compte.
)

D'ailleurs le Vice-Président a fait part du fait que |[|’'Union
soviétique, a4 titre de réaction vis-a-vis des "sanctions" imposées par
la Communauté , a reporté la visite de la TroTka & Moscou prévue pour
les 2 et 3 mai prochain et, en outre, il a mentionné le fait que le
Premier Ministre de |’'Union soviétique, Mr Pavlov s'est adressé par
écrit au Président Delors.

Quant 3 la garantie de crédit pour 500 millions d’'Ecus, M. Andr lessen
ne s‘est pas prononcé en ce qui concerne | ‘opportunité de réaliser
cette option dans les circonstances actuelles.

Le Vice-Président a également souligné que |'attitude restrictive de
la part de la Communauté vis-a-vis de |'URSS & titre de réaction aux
événements dans les pays baltes ne peut pas signifier que toute

communication avec Moscou doive &tre interrompue. Au contraire il a
est imé nécessaire de continuer & appliquer |'accord bilatéral existant
entre la Communauté et |1'URSS, <ceci constituant un canal de

communication approprié entre Moscou et Bruxelles.

Toutefois le Vice-Président a fait remarquer qu’'il faut une nouvelle
décision politique pour fixer une nouvelle date pour une séance du
Comité mixte

En ce quil concerne la décision de Rome Il de fournir [1’aide
humanitaire & la Bulgarie et la Roumanie pour un montant de 100
millions d‘Ecus, M. Andriessen a fait appel aux parlementaires pour
qu‘ils donnent leur avis 4 ce sujet, au plus tard, lors de la

prochaine session pléniére afin de respecter le caractére urgent de
cette aide.

En ce qui concerne |’'approche de la Communauté vis-a-vis des pays de
| 'Europe centrale et orientale (PECO), M. Andriessen a rappelé
qu‘entretemps des négociations sont entamées avec la Pologne, la
Hongrie et le CSSR en vue d’'établir des accords d'association. M.
Andr iessen espére que ces négociations pourront encore étre finalisées
au cours de cette année.

D’autre part il n'a pas exclu que des négociations similaires puissent
encore &tre entamées au cours de cette année avec la Bulgarie, et le
cas échéant, aussi avec la Roumanie et la Yougoslavie si les

circonstances politiques dans les pays concernés le Justifient.,




En ce qui concerne les principales difficultés & résoudre dans le
contexte des négociations en vue des accords d‘association, M.
Andriessen a notamment cité le secteur agricole pour lequel Ila
Communauté devra se préparer a une compétition accrue de la part des
PECO qui visent bien entendu le marché communautaire comme débouché a
leurs produits. Il a estimé qu'a court et moyen terme, le degré
d‘ouverture du marché sera déséquilibré, & savoir qu’en premier |lieu
| ‘accés sur notre marché sera mieux assuré que dans le sens inverse,
et ceci afin de pouvoir contribuer de maniére structurelle aux
réformes économiques & réaliser dans les PECO.

Comme deuxiéme théme délicat pour les négociations, le Vice-Président
Andriessen a cité le théme de la libre circulation des personnes.

RUGUAY D

Répondant 3 une question spécifique d'un parlementaire en ce qui concerne
| ‘état des négociations de |‘Uruguay Round, et notamment les possibilités
d'une extension du "fast track authority" aux Etats-Unis au-deld du 1ter
mars prochain, le Vice-Président a souligné qu'il croit essentiel qu’il ¥y
ait, avant cette date, "a major political breakthrough" dans Iles
négociations et notamment dans le dossier agricole auquel tous les
partenaires doivent contribuer, y compris la Communauté. En cas négatif,
il a exprimé de trés grands doutes qu’'une telle extension puisse étre
accordée par le Congrés américain.

Amitiés,
B. Det as.
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